STEAM FRAGRANCE WITH A HINT
OF LAVENDER CITRUS

Add to the steam cycle to boost
the freshness of your clothes.
With essential oils
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DK - Tilfgj det kun i rummet til skyllemiddel, nar der
keres et dampprogram. Indeholder: 2- methylisothia-
z0l-3(2H)-on, 1,2-benzisothiazol-3(2H) -on. Advarsel.
Kan forarsage allergisk hudreaktion. Forarsager alvorlig
gjenirritation. Hvis der er brug for laegehjeelp, medbring
dabeholderen eller etiketten. Opbevares utilgaengeligt
for bgrn. Vask heender grundigt efter brug. Beer
beskyttelseshandsker. VED KONTAKT MED @JNENE:
Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern eventuelle
kontaktlinser, hvis dette kan ggres let. Fortsaet skylning.
Indholdet og beholderen bortskaffes i overensstemmel-
se med lokale, nationale love ved et indsamlingssted
for farligt eller specielt affald. Fl « Lisaa huuhteluaine-
lokeroon hdyryo 1ielmien aikana. Sisaltaa: 2-metyyli-iso-
tiatsol-3(2H)-oni, T,2-bentsisotiatsol-3(2H)-oni. Varoitus.
Voi aiheuttaa allergisen ihoreaktion. Arsyttad voimakka-
asti silmid. Jos tarvitaan laakinnallista apua, nayta
pakkaus tai varoitusetiketti. Silyta lasten ulottumatto-
missa. Pese kadet huolellisesti kasittelyn jalkeen. Kayta
suojakasineitd. JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN:
Huuhdo huolellisesti vedelld usean minuutin ajan. Poista
mahdolliset piilolinssit, jos sen voi tehda helposti. Jatka
huuhtomista. Havi 0 ja pakkaus vaarallisten tai
erikoisjatteiden keruupisteeseen paikallisten, kansallisten
s@annosten mukaisesti. NL/BE * Voeg deze alleen toe
in het wasverzachtercomgartiment wanneer je de
stoomcycli uitvoert. Bevat: 2-methylisothiazool- 3(2H)-
on, 1,2-benzisothiazool-3(2H)- on. Waarschuwing. Kan
een allergische huidreactie veroorzaken. Veroorzaakt
emstige oogirritatie. Bij hetinwinnen van medisch advies
de verpakking of het etiket meenemen. Buiten bereik
van kinderen houden. Na het werken met dit product
handen grondig wassen. Draag beschermende
handschoenen. BIJ CONTACT MET DE OGEN:
voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal
inuten; contactlenzen verwijderen, indien mogelijk;
ijven spoelen. Inhoud en verpakking afvoeren naar
inzamelpunt voor gevaarlijk of bijzonder afval in
overeenstemming met lokale, nationale regelgeving.
NO - Tilsett det kun i taymyknerkammeret nar du kijgrer
dampsyklusene. Inneholder: 2-metylisotiazol- 3 (2H)-on,
1,2- benzisotiazol-3(2H)-on. Advarsel. Kan utlgse en
allergisk hudreaksjon. Gir aIvorIi% gyeirritasjon. Dersom
det er ngdvendig med legehjelp, ha produktets beholder
eller etikett for hdnden. Oppbevares utilgjengelig for
bamn. Vaskhende[(grrundig etter bruk. Benytt vernehan-
sker. VED KONTAKT MED @YNENE: Skyll forsiktig med
vann i flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser
dersom dette enkelt lar seg gjgre. Fortsett skyllingen.
Innhold og beholder leveres til et innsamlingssted for

H
g
=

32
m
3
g
>

3

s
z
3
Q
>
®
®
@
)
b
2

&
)
g
]
=
«
3
g
s
&
@
8
%
5
=
3
°
H
H
2
&
3
4

+
£
&
?
4
d
8
S
&
S
8
=

0/6vv086206 | 6v¥086206 | 004SYMZY |

farlig avfall eller spesialavfall i henhold til lokalt, nasjonalt
regelverk. SE « Lagg den endast i skoljmedelsfacket
nar du kor 5n%cyk lerna. Innehaller: 2-metylisotiazol-3
(2H)-on, 1,2- bensisotiazol-3(2H)-on. Varning. Kan
orsaka allergisk hudreaktion. Orsakar allvarlig b’gonirritat—
ion. Ha forpackningen eller etiketten till hands om du
maste soka lakarvard. Frvaras oatkomligt for bam.
Tvétta hander grundligt efter anvandning. Anvand
skyddshandskar. VID KONTAKT MED OGONEN: Skolj
forsiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur eventuella
kontaktlinser om det %ér latt. Fortsatt att skolja.
Innehéllet och behallaren lamnas till en uppsamlingspla-
ts for riskavfall eller sérskilt avfall enligt lokala, nationella
bestdmmelser. FR/BE/LU/CH - Ajoutez-le uniquement
dans le compartiment de I'adoucisseur lors de
I'exécution des cycles de vapeur. Contient: 2-méthylis-
othiazol-3(2H)- one, 1,2-benzisothiazol-3 (2H)-one.
Attention. Peut provoquer une allergie cutanée. Provoque
une sévere irritation des yeux. En cas de consultation
d'un médecin, Earder a disposition le récipient ou
I'étiquette. Tenir hors de portée des enfants. Se laver les
mains soigneusement apres manipulation. Porter des
gants de protection. EN CAS DE CONTACT AVEC LES
YEUX: Rincer avec précaution a l'eau pendant plusieurs
minutes. Enlever les lentilles de contact sila victime en
porte et si elles peuvent étre facilement enlevées.
Continuer a rincer. Eliminer le contenu et le récipient
dans un centre de collecte de déchets dangereux ou
spéciaux, conformément a la réglementation locale,
nationale. DE/AT/BE/CH « Nur im Weichspiilerfach
wahrend des Dampfprogramms hinzufiigen. Enthalt: 2-
Methyl-2H- isothiazol- 3-on,1,2-Benzisothiazol-3(2H)- on.
Achtung. Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
Verursacht schwere Augenreizung. Ist &rztlicher Rat
erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett
bereithalten. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
Nach Gebrauch die Hande griindlich waschen.
Schutzhandschuhe tragen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN:
Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit
entfernen. Weiter spiilen. Inhalt und Behélter einer
Sammelstelle fiir gefahrliche oder spezielle

Abfille, in Ubereinstimmung mit lokalen,

nationalen Vorschriften zufiihren.

Electrolux AG, Badenerstrasse 587,

8048 Ziirich, Tel. 0848 848 111

UFI: SEGP-OVEW-1R2M-4F7C

BG, CZ, EE, ES, HR, IT, LT, LV, HU,PL, PT, RO, SK, SL, UA, UK/IE
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Steam Fragrance with a Hint of Lavender Citrus ES - Aiiadalo t’lnit(:iamente en fl comqartir&lento del Plas':ica (HlDPE 02)(—Sottot)appo Pllasthc?f(LDPE 4)-
R = suavizante cuando ejecute los ciclos de vapor. Etichetta Plastica (PET 1)-Raccolta differenziata.
EnGneKorl}n?rgi:ﬂT(?ra:g ;;CT(ZT: n;;ﬂ;:;:"?:ap? Contiene: 2-Metilisotiazol-3(2H)-ona, 1,2-Bencisotiazol-  Verifica le disposizioni del tuo Comune. g
Chigbpia: 2 Me‘rfnnmaomasorrS(ZH}ou 1. 2- GeHansoTvasOr- 3(2H)-ona. Atencién. Puede provocar una reaccion LT - Kvapus pilkite tik j minkstiklio skyriy, kai paleidZiate
3(2H)-0H' Buumanme. Moxe 1a n[‘JM'HMHM anepruuHa alérgica en la piel. Provoca irritacion ocular grave. Si gary programa. Sudetyjeilra: 2-metilizotiazol-3 (2H)-onas,
KOXHa péakuwﬂ MIPeAV3BUKEa CEPUO3HO fpasHeHe Ha se necesita consejo médico, tener a mano el envase 1,2- benzizotiazol-3(2H)-onas. Atsargiai. Gali sukelti
ouwTe. Mpu HedﬁxoquOCT OT Me/MUMHCKa nomoly o laetiqueta. Mantener fuera del alcance de los nifios. alerging odos reakcijg. Sukelia smarky akiy dirginima.
HOCETE ONaKOBKATA WK ETHKETa Ha npogykTa. Ja ce Lavarse las manos concienzudamente tras lamanipula-  Jei reikalinga gydytojo konsultacija, su savimi turékite
ChXpaHsBa M3BbH oficera Ha ewia. J1a ce uamie bbueTe cion. Llevar guantes de proteccion. EN CASO DE produkto talpykla ar jo etikete. Laikyti vaikams neprieina-
cTapaTenHo cries ynoTpe6a VsnonssaiiTe NpeanasHu CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua moje vietoje. Po naudojimo kruopsCiai nuplauti plastakas.
pbKasuuy. MPU KOHTAKT C OYUTE: npomuBaiiTe cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las Maveti apsaugines pirstines. PATEKUS | AKIS: atsargiai
BHAMATENHO C Boga B nponbn)«eHMé Ha HAKONKO lentes de contacto cuando estén presentes y pueda plauti vandeniu kelias minutes. ISimti kontaktinius leSius,
MUHyT.. CBareTe KOHTAKTHMT flelLy, ako Ma TakvBa hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado. Eliminar  jeigujieyrair jeigu lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti
" JJ,OKO.J'IKOTO TOBA € Eb3MOKHO 'I'Ipom:n»(eTe ¢ el contenido y el recipiente en un punto de recogida akis. Turinj ir talpykla salinti pavojingy ar specialiy atlieky
M3MNAKBAHETO. ChABPIAHMETO U cw:,ﬁ [1a.Ce U3XEbpAM de residuos peligrosos o especiales, de acuerdo con surinkimo punktg, laikantis vietiniy, nacionaliniy nuostaty.
B NYHKT 33 c;b6l4paHe Ha ONacHN MM CrieLyanHM la normativa local, nacional. . LV - Pievienojiet to velas mikstinataja nodalijuma tikai
OTNAbLY, B CHOTBETCTBUE C MECTHHTE, HALIOHANHM HR - Dodajte ga samo u pretinac za omeksivat kada tvaika programmu izmantoSanas gadijuma. Skatit pilnus
pasnopen'éu ! pokrecete parne cikluse. Pogledajte kompletne upute noradijumus, izmantojot QR kodu. Satur: 2-metilizotiazol-
CZ * Pfi spli§tén|’ parnich programil jej pridejte do na QRkodu. SadrZi: 2-metilizotiazol-3(2H)-on, 1,2-benzi-  3(2H)-ons, 1,2-benzizotiazol-3(2H)-ons. Uzmanibu. Var
prihradky pro avivaz. Obsahuje: 2- methylisothiazol- zotiazol-3(2H)-on. Upozorenje. MoZe izazvati alergijsku izraisit alergisku adas reakciju. lzraisa nopietnu acu
3(2H)-on, 1,2- benzo.isothiazol:3(2H)-on Varovani. reakciju na kozi. Uzrokuje jako nadraZivanje oka. Ako kairinajumu. Mediciniska padoma nepiecieSamibas
Mize vy\'/ollat alergickou kozni reakci Zpﬂsobujé je potrebna lijecnicka pomoc pokazati spremnik ili gadijuma attieciga informacija ir noradita uz iepakojuma
vézné podrazdéni o¢i. Je-li nutna |6kafské pomoc naljepnicu. Cuvatiizvan dohvata djece. Nakon uporabe vai etiketes. Sargat no bérniem. P&c izmantoSanas rokas
méjte po ruce obal nebo titek vyrobku Uchovévejté temeljito oprati ruke. Nositi zastitne ryka}wce u kar_t|g|nomaz_gg_tIzmantot_alzgarg'clmdus:Sf\SKAREAR
mimo dosah dati. Po manipulaci dikladné omyjte SLUCAJU DODIRA S OCIMA: oprezno ispirati vodom ACIM: Uzmanigi izskalot ar tdeni vairakas minutes. lznemt
ruce. PouZivejte 6chranné rukavice. PRI ZASAZENI nekollko minuta. Uhonl}l'kontaktne'Igpe gikq ih nosite kontqktlecag,_ja tas ir ievietotas un ja to var vienkarsi
0CI- Nékolik minut opatme vypléchujte vodou i ako se one lako uklanjaju. Nastaviti ispirati. Odloziti izdarit. Turpinat skalot. Atbrivoties no satura un tvertnes
Vyjrﬁéte kontaktni Gocky, jsou-li nasazeny a pokud sadrZaj i spremnik u/na odlagaliSte za opasniili poseban bistamo atkritumu vai specialo atkritumu savaksSanas
je Ize vyjmout snadno Pbkraéujte ve vyplachovani otpad, u skladu s lokalnim, nacionalnim popisom. vieta saskana ar vietéjiem, nacionalajiem noteikumiem.
Odstrante obsah a obal ve sbémém misté IT - Aggiungerlo solo nello scomparto dedicato  HU - Ha gézciklust hasznél, adja hozza az dblitdszer-
nebezpecného nebo specialniho odpadu, v souladu all'ammorhidente quando si eseguonoi cicli vapore. -rekeszhe adagolva. Tartalma. 2-metilisotiazol:3(2H)-
s mistnimi, ndrodnimi predpisy ’ Contiene: 2-metilisotiazol-3(2H)-one, 1,2-benzisotiazol- O, 1,2-bepz|zpt|azo|—3(2l;|?-on. Figyelem. Allergias
EE - Lisage see aurutsiiklite kiwvitamisel ainuft pehmendi- 3(2H)- one. Attenzione. Puo provocare una reazione  DOrreakciot vélthat ki. Silyos szemirritaciot okoz.
Isage see aurutsukirte kaivitamisel ainult pehmendr ; Fritasi Orvosi tandcsadas esetén tartsa kéznél a termék
laekasse. Vaadake pohjalikku juhist QR-koodis. Sisaldab: iallergma gmanea. ll:royoca %(ave |rr|t?1;|onetoculare. edényét vagy cimkéjét. Gyermekektdl elzarva
2-metiitlisotiasool-3 (2H)-oon, 1,2- bensisotiasool- df! caso di C@)Insutaz]tone i “tf‘ P:ntet "éo'l engr;a tartando. A hasznalatot kivetSen a kezet alaposan
3(2H)-o0n. Hoiatus. VGib pohjustada allergilist nahareakt- Tlspoafzmr]fjlﬂcon ent o(rje_ob €l It? ?La €I prodotio.  maq kell mosni. Védokesztyl hasznalata kotelezé.
siooni. Phjustab tugevat silmade arritust. Arsti poole nsé]netr:I:(r)r:;an? d?) Egrlt'ﬂt:o eir'] d?)rsnsz;rr]g gﬂﬂ? ?ﬁcgfég §%I,{\/I,BE KERUILEEdEStETEN:tbabb perkcig ttalitt? évatgi
d6rdudes vtta kaasa toote pakend vdi etikett. Hoida y . : oblités vizzel. Adott esetben a kontaktlencsé
IF;steIe kittesaamatus kohasPPérast Kitlemist pesta D! CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accurata-  eltavolitésa, ha konnyen megoldhato. Az dblités
hoolega kiied. Kanda kaitsekindaid. SILMA SATTUMISE ~ mente per parecchi minuti. Togliere le eventualilenti  folytatdsa. A tartalom és “edény elhelyezése
KORRAL: loputada mitme minuti jooksul ettevaatlikult 2 contatto se agevole farlo. Continuare a sciacquare.  hulladékkent: veszélyes vagy specialis hulladékok
veega. Eemaldada kontaktlaatsed, ki neid kasutatakse Smaltire il prodotto e recipiente in un punto di raccolta gydjtéhelyén, a helyi, nemzeti elSirasoknak
ja kui neid on kerge eemaldada. Loputada veelkord. Sisu 41 ”f'“tt.' p(ler|c<)|!03| 0 sp?plglll, n C°g{°f??"a(gg$ 1"; megfelelden.
jamahuti kirvaldada ohtlike voi erijadtmete kogumispunkti, ~ Mormative locail, nazionail. Flacone: Flastica C
kooskalas kohalike, riklike eeskirjadega. “Tappo "CAPSULA: Plastica (PP 05)-GUARNIZIONE 300mL¢ e
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Steam Fragrance with a Hint of Lavender Citrus SK - Pridava s?‘ doklprieggadﬁy nazavivéli 2pri BiIXOAIB, BiANOBIAHO A0 Méc%e%mgl HaLioHanbHuX
. < . . spistani parnych cyklov. Obsahuje: 2-metyl- 2H-  Hopm. [ “Enextpontokc JIIC” 04073, Ykpaitia, M.Kuig,
:kdggiaﬁc?;;y;:(:n?: ¥°$a{g£apg?:vf£ﬁgﬂgg izgtjazol-3-6r), 1,Z-ben;izojia,zol-3(2‘H)-én.A Pozor.  np-1.C. baxaepu 28A, Ten. 0800 50 80 20
2metyloizotiazol-3(2H)-on, 1,2- benzoizotiazol-3(2H): MbZe vyvolat alergicki koZnu reakciu. Sposobuje  UK/IE « Add it only in the softener compartment
on. Uwaga. Moze powodév&aé reakeje alergiozng vazne podralzdeme'om_ A,k“]e potrebna Iekarska when runmng the steam cycles. Contains: 2-methyli-
Koy, Driata. drasmi W razie  pomoc, majte k dispozicii obal alebo etiketu sothiazol-3(2H)-one, 1,2-benzisothiazol-3(2H)-one.
skory. Dzlata draznigco na oczy. W razie  to o1\ " (chovavaite mimo dosahu deti. Po  Warning. May cause an allergic skin reaction. Causes
koniecznosci zasiegniecia porady lekarza nalez: vyrobku, Lichovavajie mimo dosanu detl. ro i itati i ice i
noscl zasiggnigcia porady a Y maninulacii starostlivo umyte ruky. Noste ochranné  S€rious eye irritation. If medical advice is needed,
pokaza¢ pojemnik lub etykiete. Chroni¢ przed K P PO ZASIAHNUTIyO()I" Ny"k Ikomindtich  haveproduct container or label at hand. Keep out of
dzieémi. Doktadnie umy¢ rece po uzyciu. Stosowa¢ ru ziwce. lachuite vodou. AK ¢ 1exo tokmlr}uktlc, reach of children. Wash hands thorou hR/ after
rekawice ochronne. WPRZYPADKUDOSTANIASIEDD P& YR 8B 1Ll yodon, SHpOuzvale Komartse  handling. Wear protective gloves. IF IN EYES: Rinse
0CZU: Ostroznie ptukac woda przez kilka minut. Wyjae 5950V Iy ahje 0 mgzngi(o ds.t’a” g 'Ch- 0 ’{Jact;” € cautiously with water for several minutes. Remove
soczewki kontaktowe, jezeli s3 i mozna je tatwo usunaé. vg vyplac O‘Q?”Il‘ nes ob n EVO,S? ba na Q,f V' contact lenses, if present and easy to do. Continue
Nadal plukac. Zawartosé i pojemnik usuwac dopunktu ~~ 228"MOU stredisku pre nebezpecne alebo Speciaine ””3'“5- Dispose of contents and container to
zbiorki odpadow niebezpiecznych lub specjainych  0dpady v stlade s miestnou, ndrodnou zakonnou  hazardous or special waste collection point, in
2godnie z miejscowymi, Krajowymi przepisami. dpravou. . accordance with local, national regulation.
PT + Adicione o produt'o apenas no compartimento SL - Dodajte samo v predal za mehcalec med  Electrolux Appliances AB Addington Way Luton,
do amaciador durante os ciclos de vapor. Contém: 2 iZVajanjem programov s paro. Vsebuje: 2-metilizo-  Bedfordshire, LU4 9QQ, UK Tel. 0344 561 3613
metilisotiazol-3(2H)-ona, 1,2-benzisotiazol-3(2H)-ona.  t1azol-3(2H)-on, 1,2- benzizotiazol-3(2H)-on. Pozor.
o) Atencdo. Pode provocar umareacgio alérgicacutanea. ~ Lahko povzroCi alergijski odziv koze. Povzroa
s Provoca irritagdo ocular grave. Se for necessario  hudo drazenje oCi. Ce je potreben zdravniski nasvet,
‘y consultar um médico, mostre-he a embalagem ouo  mora biti na voljo posoda ali etiketa proizvoda.
] rétulo. Manter fora do alcance das criangas. Lavar  Hraniti zunaj dosega otrok. Po uporabi temeljito
o méos cuidadosamente apés manuseamento. Usar  umiti roke. Nositi za$¢itne rokavice. PRI STIKU Z
© luvas de proteccao. SEENTRAREM CONTACTOCOM  OCMI: Previdno izpirati z vodo nekaj minut.
dOUSraCrJ#gieaSnognﬁg&%rs cgfﬁggrsmgtg ecggna;%gg Odstranite kontaktne lece, &e jih imate in e to
e as sl e fopossel,Contine o encguat e i Al 300mLEe
parz% are%olga deresiduos erigososlou especiais, em gﬁcplggglbnnlem:)d[;:g&m na zbirni tocki za nevarne
conformidade com os regulamentos locais, nacionais. . S PEC e -
Centro de Informagao AntiVenenos, nr.800 250 250 UA - [lopaiite iioro nuwe y B'M"'.e“"; %""
RO - Adﬁugali-l numai in compartimentul pentry M ﬂKI.IJX/Ta‘Ia nlgztlac BUKOHaHHA “’"g"é?_lo p°.1 |(2v|
balsam la rularea ciclurilor cu abur. Contine: 2- gapollo. h 'CT”_TSb'Zl_'lMET”c'SOT'aGO”' (2H)-0K1,2-
metilizotiazol-3(2H)-on, 1,2-benzizotiazol- 3(2H)-ona. etsizotiason-3(2H)-on. pqraé OXE CrIpHMHITY
Atentie. Poate provoca o reactie alergica a pielii. ~ 2EPrIYHY Peauito "; LIKIpI. vygnMKae CepiosHe
Provoaci o ritare gravia ochilor. Dacd estenecesary ~ OAPASHEHHA 04€Y. kIO NOTPIOHA KOHCYNIbTALIA UFI: SEGP-OVEW-1R2M-4F7C
consultarea medicului, tineti laindemana recipientul %(apﬂ, maliTe nipo cofi Tapy NpoykTy aqu?T”KETKy' '
sau eticheta produsului. A nu se I3sa la indemana EpIraTh B HEAOCTYMHOMY A/1 ”'T?_'I" MICLI. PetentHo
copiilor. Spalatj-va mainile bine dupd utilizare. Purtatj BUMMTU PyKW NIC/IA S3CTOCYBAHHA. HaAATHYT gsachm Manufactured by: Allegrini S.p.A.
manusi de protectie. INCAZ DE CONTACT CUQCHI; ~ PyKasuskit. ¥ PASITIOTPATIAHHA B Ol O6epeio Yoo Sohe Biemies it (7)ol
Clatiti cu atentie cu apa timp de mai multe minute MPOMATH BOJI0{0 MPOTATOM AGKIAbKOX XBWIMH. SHATH
SCOa’teti |emi|é|e de contact, daca este cazul sidaca KOHTAKTHI JliH3K, AKLLO BOHU BUKOPUCTOBYIOTLCA Ta Distributed by/ Distribué par/ Vertrieb durch/ Geleverd door/ Distribueras av/
acest Iucru se poate face cu usurinta. Contintatisa ~ 1eTKO SHIMalOTbCA.  [TPOROBXUTM NPOMYUBAHHS.  Ditnbueretff alleenmyyir Distqbuto da/ Disrioido poy Distriuico por/
clititi. Aruncatj continutul i recipientul la punctele  YT//Ii3YBaTH BMICT i KoTeliHep to LeHTp 36opy gmpﬂwﬁwop/ Dystrybuowany Pf,zeg(mgvga‘,"y',amy,/t.ﬂ‘lﬂ;“uuﬁ de/
de colectare a deseurilor periculoase sau speciale, HeGesriedHwX BIAXOAIB BIAMOBIAHO A0 MOMOXeHb El‘a:':lgﬂl‘cerf??':%;ﬂcﬁe'w% g"?'sf‘*'tgélum”gr‘ﬁyfl;a 122: L:l; v:hZ nll
in conformitate cu reglementarile locale, nationale. ~ HaUOHA/IEHOI, MICLUEBI pernamenTaull.euanbhnx — oleith Rs™rsgs000 - o ockholm,
N J




